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Telle werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.
Parti nin ulizzati.
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Parts not for use.
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ZUR BEACHTUNG
* Kleber und Farbe nicht in der Nahe einer offenen Feuer verwenden
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Bell ftung dfnen.
wie [l beziehen sich auf die Farbnummern
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kieber und Farbe sind
nicht enthalten.
+Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine

e

Plastikteile mit einem Messer oder eine Feile beseitigen.

« Die Bedeutung der Symbole finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION

* When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use
in a well-ventilated room.

+ Symbols such as Elirefer o the color number of GS| CREOS
CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are not included.

* When you take parts off the runner frame, use modeling scissors
and trim excess plastic with a cutter or a file.

+ See below for the meaning of symbols.

ATTENTION

+ Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la piéce de temps en temps.

« Le numéro mipourlindication de couleurs correspond au numero
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
sont pas comprises.

* Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou

une lime.

* Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles
ATTENZIONE
+ Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
di tanto in tanto per cambiare l'aria.
+ Wl delle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla e vernice non sono incluse.
+ Quando si staccano parti del carrello, usare forbici da modellismo e
eliminare la plastica in eccesso con un coltello o una lima.
+ Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli.
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OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL

NACH BELIEBEN METALLKIEBER
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Painting & Markings
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24 .Pz.Div., near Stalingrad 1942
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